MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA - PISTOL SET IWI

MASADA Y RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET IWI MASADA Y RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010749

Mfr. No.: 83301031

Color: Black

Make: IWI

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521993

Pt \
K'-l S VIMALID

A\ /
'

A A
Pl =]

A || Ay -"l |
f .'- --I- .I- I—J - -



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA

English: MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI
MASADA

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mepro Evergreen Pistol Set IWI Masada

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pistoletow IWI Masada

Suomi: Mepro Evergreen Pistol Set Kayttbohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN PISTOL SET

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA



Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET IWI MASADA

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die optimale Leistung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie das Produkt verwenden, um Unfalle zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen Pistolenmodellen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffen vor der Installation des VisierSystems entladen sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der LEDLichtquelle und der Mechanik des VisierSystems.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie
sich an den Hersteller.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintréachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
* Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ gemalf3 den beiliegenden Installationsanweisungen.
* Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung des Visiers, bevor Sie die Waffe verwenden.

® Nutzung:

® Aktivieren Sie die LEDLichtquelle vor der Nutzung in dunklen Umgebungen.

® Zielen Sie auf das Ziel und verwenden Sie die drei Punkte des Visiers zur Zielerfassung.

® Uben Sie regelmaRig, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und die Trefferwahrscheinlichkeit zu
erhohen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.
® Konsultieren Sie lokale Entsorgungsstellen, wenn Sie unsicher sind, wie das Produkt richtig zu entsorgen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Diese Sicherheitshinweise sind gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden, um lhnen einen sicheren und effektiven Umgang mit dem Produkt zu ermdglichen. Bitte beachten Sie alle
Hinweise und Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully to understand the safety
precautions, installation instructions, and proper disposal methods.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of children.

Use the firearm only for its intended purpose.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Ensure that the sight is properly mounted before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Mepro Evergreen™ sight is compatible with your firearm model.
Do not modify the sight or any of its components.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environments.

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

Keep the sight clean and free from obstructions.

Use only recommended cleaning products to maintain the sight.

Always wear appropriate eye protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before starting the installation.

Remove any existing sights from your firearm.

Align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting point on your firearm.
Securely fasten the sight according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck the alignment and stability of the sight before use.

2. Usage:

Familiarize yourself with the sight's features and operation.

Practice target acquisition in a safe environment before using the firearm in live situations.
Adjust the brightness of the LED light source as needed for optimal visibility.

Maintain a firm grip on the firearm while aiming at targets.

Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions

Dispose of the Mepro Evergreen™ sight in accordance with local regulations.

Do not dispose of the product in regular household waste.

If the sight is damaged, contact local waste management for proper disposal methods.
Ensure that any hazardous materials are handled according to safety guidelines.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or assistance regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del MEPRO Evergreen™ Pistol Set IWI Masada. Este documento esta disefiado
para proporcionarte informacion esencial sobre el uso seguro de este producto, asegurando que lo utilices de
manera efectiva y sin riesgos. Por favor, lee atentamente todas las secciones para garantizar tu seguridad y la de
otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Si observas algun dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado para ser utilizado en condiciones controladas. No lo uses en
situaciones que puedan comprometer tu seguridad.

® Visibilidad: Asegurate de que la mira iluminada esté claramente visible y funcionando correctamente antes
de cada uso.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Mantenimiento: Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que no haya suciedad o dafios en la
mira.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar la mira en la posicién correcta.
® Verifica que la mira esté firmemente asegurada antes de usar el arma.

2. Uso:
® Ajusta la mira segun tus preferencias y necesidades antes de cada uso.
® Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con la mira y su funcionamiento.

®* Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura y evita el contacto con el gatillo a menos
gue estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches el producto en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos electronicos y peligrosos.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es (til, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o fabricante local.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices,
contribuyes a un uso seguro y responsable del MEPRO Evergreen™ Pistol Set IWI Masada.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mepro
Evergreen Pistol Set IWI Masada

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e I'uso corretto del Mepro Evergreen Pistol Set IWI
Masada. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva la guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Utilizza il mirino solo in condizioni di visibilita appropriate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita.
Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e
I'efficacia.

® Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e pulita.
2. Montaggio: Segui le istruzioni specifiche del produttore per montare il mirino sulla tua pistola IWI Masada.
3. Verifica: Controlla che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Uso

® Accensione: Attiva il mirino Mepro Evergreen™ secondo le istruzioni fornite.
® Regolazione: Regola il mirino per adattarlo alle tue preferenze e alle condizioni di luce.
® Pratica: Esercitati regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per apparecchiature
elettroniche.

® Smaltisci le batterie in conformita con le leggi locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o sull'uso del Mepro Evergreen Pistol Set IWI Masada, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti di MEPROLIGHT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Mepro Evergreen Pistol Set IWI
Masada. La sicurezza € la nostra priorita e ti incoraggiamo a rimanere informato e proattivo riguardo alla sicurezza
dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pistoletow IWI
Masada

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw IWI Masada. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie najwyzszej
jakosci i bezpieczenstwa uzytkowania, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi celowania i strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownika Mepro Evergreen™:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

® Sprawdz, czy celownik dziata prawidtowo, wykonujac test funkcjonalnosci przed pierwszym uzyciem.

2. Uzycie pistoletu:

® Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest w stanie gotowosci do strzatu tylko w odpowiednich warunkach.
® Przed strzalem upewnij sie, ze cel jest wyraznie widoczny i ze nie ma przeszkod w poblizu.
® Przy strzelaniu uzywaj obu rak dla lepszej stabilnosci i kontroli.

3. Konserwacja:

® Regularnie czys¢ pistolet i celownik zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj pistolet w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ korozji i uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego pojemnika na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenhstwa i uzytkowania Zestawu Pistoletéw IWI Masada,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania.






Mepro Evergreen Pistol Set Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Mepro Evergreen™ on innovatiivinen LEDpohjainen valaistu téahtéin, joka on suunniteltu parantamaan ampujan
tarkkuutta seka paivalla etta yolla. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet.

Tarkista saanndllisesti tAhtaimen kunto ja varmista, ettei siin& ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nékyvia vikojen merkkeja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté vain Mepro Evergreen™ tuotteelle suunniteltuja osia ja lisévarusteita.

Varmista, ettd akku tai virtaldhde on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tahtaimen suuntaamista kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se ei olisi kaytossa.

Kéayté tahtéinta vain alueilla, joilla on laillista ampua.

Jos havaitsit ongelmia tuotteen toiminnassa, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkildon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Kiinnita tahtain tarkasti etu ja takametallikoteloon.
® Varmista, ettd tahtain on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.
2. Kaytto:
® Kaynnistd LEDvalo painamalla virtapainiketta.

® S&ada kirkkaus tarvittaessa, jotta se sopii ymparistoon.
® Harjoittele kohteen hankintaa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt paristot ja muut sdhkékomponentit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen havittamiseksi.

Lisatietoja

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta asiantuntevaan henkiléon tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta lisatietoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd Mepro Evergreen™ tuote
palvelee sinua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt &ar utformad for att ge en saker och effektiv
anvandning for bade dag och nattoperationer. For att sakerstélla din sékerhet och maximera produktens prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Var medveten om lokala lagar och foérordningar gallande anvéndning av sikten och vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander produkten.

Se till att sikten ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om den fungerar onormalt.
Forvara produkten pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:
® Folj tillverkarens anvisningar fér korrekt installation.
* Kontrollera att sikten ar ordentligt fast pa vapnet.
® Justera sikten for att sékerstélla korrekt inriktning.
2. Anvédndning av sikte:
® Aktivera den belysta funktionen vid behov for att forbattra sikte under svaga ljusforhallanden.

® Trana regelbundet for att forbattra din traffsdkerhet med sikten.
* Anvand sikten for att identifiera och traffa bade stillastdende och rorliga mal.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Se till att alla batterier tas bort och hanteras enligt lokala bestammelser.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET IWI MASADA. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Groven presnosti a spolehlivosti pfi stfelbé. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi standardy pro
manipulaci se strelnymi zbranémi.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti se stfelnymi zbranémi.

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je zbrar vybité.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi zaméfovani se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili své oci a usi pfed hlukem a Glomky.

Pfi manipulaci se zbrani nikdy smeéfujte hlaven na nic, co nechcete zasadhnout.

V pfipadé jakychkoli problémd nebo neobvyklych zvukd b&hem stielby okamZité prestarite pouzivat zbrai a
nechte ji zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Prfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

* Nainstalujte mifidlo podle pokynll vyrobce. Ujistéte se, Ze je pevné a spravné pripevnéno.

® Pfed prvnim pouzitim provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté, abyste se ujistili, ze mifidlo funguje
spravné.

® Udrzujte mifidlo Cisté a pravidelné kontrolujte jeho funk€nost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické standardy.
® Pokud je produkt poskozeny, zvazte jeho predani odbornikéim na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo prohlaseni o shodé se obracejte na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR), které
zajistuje bezpeéné pouZivani produktl a ochranu spotiebiteld. VaSe bezpecénost je nasi prioritou.



